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LE PREFET D’EURE-ET-LOIR,

Secrétariat

Chevalier de la 1égion d’honneur,

Vu le Code de "environnement et nolamment son livie V ;

Vu le déeret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour Papplication de fa loi n® 76-663 du 19 juillet
1976 relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement et notamment son article 18 ;

Vu le déeret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d exercice du droit & Iinformation en maticre

de déchets prévues 4 Particle 3-1 de la loi du 15 juillet 1975 ;

Vu le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection desiinés a étre

utilisés en atmosphéres explosives ;
Vu le déeret 1° 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 3 la classification des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 1991 relatif aux installations d’incinération de résidus urbains ;

Vu Parrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre fa foudre de certaines installations classées pour la

profection de I'environnement ;

Vu Parrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ta limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations

classées pour la protection de Penvironnement |

Vu Parrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’cau ainsi qu’aux émissions de
toute nature des installations classées pour Ia protection de Penvironnement soumises 4 autorisation ;

Vu Parété du 17 juiliet 2000 pris en Papplication de article 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septembre 1977

modifié ;
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Vu "arré1é du 20 septembre 2002 relatif aux installations d’incinération et de co-incinération de déchets non
dangereux ef aux installations incinérant des déchets d’activités de soins 3 risques infectienx ;

Vu Parrété du 24 décembre 2002 relalif 2 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
clagsées soumises A autorisation ;

Vu [a rubrigue 322 de la nomenclature des installations classées ;
Vu le Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés d’Bure-et-Loir approuveé le
11 décembre 2001 ;

Vu Parrété préfectoral n°3690 du 28 novembre 1996 autorisant la société BLYO-CENTRE 4 exploiter une usine
de traitement et de valorisation énergétique de déchets ménagers et assimilés du district de CHARTRIS, sur
la commune de MAINVILLIERS ;

Vu la déclaration de changement d’exploitant en date du 7 mai 1998 sollicitant lc transfert de Darréié
d’exploitation n°3690 du 28 novembre 1996 de la société ELYO Centre 4 la société ORISANE |

Vu I'étude de mise en conformité remise par Pexploitant en date du 24 juin 2003 ;

Vu la lettre de Monsicur le Président de la COMACH adressée & Mr le Préfot d’Fure-et-Loir en date du 13
octobre 2003 sollicitant une dérogation & la date butoir de mise aux normes de usine d’incinération
ORISANE 4 MAINVILLIERS concernam la valeur limite d’émission dans Pair des oxydes d’azote (NOx) ;

Vu les résultats de la campagne de mesure en continn des NOx menée du 21 janvier 2004 auy 05 février 2004
pendant une semaine sur chacune des deux lignes d’incinération ;

Vu lc rapport de Pinspecteur des instaliations classées pour la protection de Penvironnement en date du 24 mars
2004 ;

Vu I'avis du Conseil Départemental d’Ilygitne en date du 8 avril 2004;

Considérant les objeclifs définis par la directive du Parlement européen et du Conscil du 4 décembre 2000
relative 4 'incinération des déchets ;

Considérant que Parété ministériel du 20 septembre 2002 susvisé impose la mise en conformilé de
I"installation ;

Censidérant que les dispositions prévues dans 1'élude de mise en conformité complétée par celles du présent
arrélé permettent de répondre aux exigences de 'aréié ministériel du 20 septembre 2002 susvisé ;

Statuant en conformité du iitre Ier du livre V du Code de environnement ;

Sur proposition de M. le Scerétaire Général de la Préfecture d’Eure-cl-Loir ;

ARRETE

CHAPIIRE L. DEFINITIONS ET CHAMP D’APPLICATION

Article.1. Objet

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété complémentaire, prises en application de 1article 18
du décret n°77- 1133 du 21 septembre 1977 modifié, la société ORISANE dont le siége social est installé 4 «la
Mare Cotbonne » route de Verncuil — 28300 MAINVILLIERS, est autorisée 3 poursuivee l'exploitation, sur le
territoire de la comnune de MAINVILLIERS, d’une unité d’incindration de déchets ménagers et assimilés

1.1. Définitions et champ d’application

Le présent arrété s’appligue pour Pexploifation de P'instaflation telle que définic au §1.2 ci~dessous.
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1.2, Nature des activiiés auforisées

Les activités exercées au sein de insfallation relévent de la nomenclature des installations classées pour la
protection de 1environnement pour les rubriques suivanies :

322.B4 | Traitement des ordures ménagéres par 110 000 fonnes par an A
incinération

1412.2 Fgiockage en réservoirs manufacturds de gaz | Une citerne adrienne de propanc de| p

3
inflammables liquélids 56 m
2020.2 | Tostallation de compression d’air 60 kW D

Deux compresseurs de 30 ¥W chacun

A : autorisation - D : Déclaration - NC : Non classable

Artiele2. Application

Les dispositions de Parrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d’incinération et de co-
incinération de déchets non dangereux sont applicables a Iusine d’incinération des ordures ménagéres de
MATNVILLIERS.

Les dispositions de ’arrété préfectoral du 28 novembre 1996 restent applicables en dehors de celles qui sont
contraires au présent arcéte.

Les prescriptions du présent arréié, & leur date d'effet, abrogent celles imposées par les arréics préfectoraux
n“2088 du 20 novembre 1998 ot du 28 mars 2003.

Sauf disposition contraire explicitement prévue, figurant au présent arrété, les prescriptions complémentaires
sont applicables au plus tard le 28 décembre 2005.

Articled. Aprément embablages

En application des dispositions du décret n°94-609 du 13 juillet 1994 relatif aux déchets d’emballage dont les
détendeurs ne sont pas fes ménages, la société ORISANE est agréde, dans lc cadre de I'exploitation de 'unité
visé & Particle 1% ¢i dessus, pour Ia valorisalion par incinération avee réeupération d’énergie de 15 000 t/an de
déchets d’emballage constituds, en mélange, de papiers, cartons, plastiques, bois,

1. Lors de la prise en charge des déchets d’emballages d’un tiers, un contrat écrit scra passé avec ce dernier en
précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat devra viser cet agrément et joindre
dvenfuellement ce dernier en annexe. De plus, dans fe cas de contrats signés pour un service durable ct
répété, a chaque cession, un bon d’enlévement sera délivié en précisant les quantités réelles et les dates
d’enlévement.

2. Dans le cas ot la valorisation nécessite une élape supplémentaire dans une autre installation agréée, la
cession & un tiers se fera avec sipnature d’un contrat similaire & celui mentionné au §3.1 ci-dessus. Si le
repreneur est exploitant d’une installation classée, le pétitionnaire s’assurera qu’il bénéficie de "agrément
pour la valorisation des déchets d’emballages pris en charge. Si le reprencur exerce des activités de
transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s’ assurera que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration
pour de tefles activités. :

3. Pendant une période de § ans devront étre tenus a la disposition des agents chargés du contrdle du respect du
décret du 13 juillet 1994 :

- les dates de prise en charge des déchets d’emballages, la nature et les quantités correspondantes,
"identité des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de I*élimination (nature des
valarisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés ot leur mode de traitement),
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- les dates de cession, le cas échéant, des déchets d’emballages & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, 1'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d’¢limination ;

- les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant el les conditions de slockage ;
- les bilans mensiels ou annuels sclon I'importance des transactions transmis & 1'inspection des
installations classées suivant les modalités prévues au §21.1.1 du présent arrété.
4. Tout projet de modification significative de Pactivité du titulaire ou des moyens qu’il met en wuvie sera
porté & fa connaissance du préfet, préalablement 4 sa réalisation '

Articied. Conformifd auy dossiors ef medifications

Les instaliations sont disposées, aménagées cf exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier déposé par Pexploitant. En toutl état de cause, elles respecient par ailleurs les
dispositions du présent arcété et les réglementations auires en vigueur.

Toute modification apportée par le demandewr aux installations, 4 leur mode d'utilisation on & leur voisinage et
de naturc A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éiéments dappréciation.

CHAPITRE IL CONCEPTION GENERALE DES INSTALLATIONS
Ariicke. 5, Cenditions gtndrales 4 aménagement des installations

5.1, Prévention des envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

« les véhicules soriant de Dinstaliation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules sont
prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ou cela est pogsible sont engazonnges ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ct,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sonl, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés. Sans
préjudice des régles relatives 3 'hygiéne et & ja sécurité des travailleurs, les rejets sont conformes aux
dispositions du présent arréte.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés...) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démonirée,
munics de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. Si nécessaire,
les dispositifs d aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété, Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d’incendie ei dexplosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussidreurs...).
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Le stockage des autres produits en vrac est réatisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du
vent...) que de Pexploitation soni mises en uvre.

Lorsque les stockages se font a L'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir PPhumidification du stockage ou la
pulvérisation d’addilifs pour limiter les envols par temps sec.

5.2, Transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangercux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de Pétre sont étanches et résistent & I'action physique et chimigue des produits qu’clles sont
susceptibles de contenir, Blles sont convenablement entretenues et font objet d’examens péricdiques appropriés
permettant de s’assurer de leur bon état. Saul exception motivée par des raisons de sceurité ou d’hygiéne, les
canalisations de transpost de fluides dangeteux & intéricur de Iétablissement sont aériennes.

Les différentes canalisations soni repérées conformément aux regles en vigueur,

Un schéma de tous Tes téscaux ¢t un plan des égouls sont établis par Pexploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus d la disposition de Pinspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

A Pexception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des instailations serait comprotmise, il est
interdit d’établir des liaisons divecies entre les réseaux de collectie des efffuents devant subir un traitement ou éire
détruits et le milieu récopteur.

5.3. Réserves de matieres consommables

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables utilisées de manigére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

Pour chaque réception de matiéres consommables, la dénomination, quantités, date de réception, nom de
Pentreprise sont consignés sur un document de forme adapiée (registre, fiche d’enlévement, listings
informatiques...) et conservé par Pexploitant. Un état récapitulatif est réalisé selon les modalités précisées au
§21.1.C ci-dessous.

5.4. Intégration paysagéve

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans e paysage.
I.’ensemble des installations est mainlenu propre el entreteny en permanence.

Les ahords de Pinstallation, placés sous le contrble de Uexploitant, sont aménagés et maintenus en bon élat de
: P

propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphéric font Pobjet d’un soin particulicr (plantations,

engazonnement...). ’

5.5. Prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion, la construction et Pexploitation des
installations pour Timiter les risques de pollution accidentelle de Pair, des eaux ou des sols.

5.5.4. Ty pluvicdes

Lorsque le ruissellement des caux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables cst susceptible de présenter un risque particulier d’entrainement
de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, efc., ou si le milieu naturel cst pariiculiérement
sensible, un réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé a un (ou plusieurs) bassin{s) de
conflinement capable(s) de recueillir le premier flot des eaux pluviales ot équipé(s) d’un débourbeur désbuileur &
obturation automatique,

Les caux pluviales collectées ne peuvent étre rejetées au milien récepteur qu’aprés contrdle de Jeur qualite et si
besoin traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les
valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.

5/5



5.5.B. Stockages de figquides suscepribles o éfre polluanis
» Capacité de la réfention
Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols est associ€ & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des 1éservoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traifement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure on égale 4 250 L, la capacité de rétention est au
moins égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits ; _ '
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filis ;

«  dans tous les cas 800 L minimum ou égale a la capacité totale lorsque colle-1d est inférieure &
800 L.

» Caractéristiques de la rétention

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste & 'action physique et
chimique des fluides, 11 en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermeé.

L étanchéitd du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &ire contrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réscrvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosils ou dangereux pour
Penvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en losse magonnée, ou assimilés et,
pour les Hquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

» Aires de chargement déchargement

Les aires de charpement of de déchargement de véhicules citernes sont étanches ct relides & des rétentions
dimensionndes selon les mémes régles.

Le transport des produits 4 Pintérieur de 1'établissement esi effectué avee les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidente] des cmballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produils dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

Les stockages des déchets susceplibles de contenir des produits poHuants sont réalisés sur des aires élanches ct
aménagées pour la récupération des caux de ruissellement.

550 Connaissance des produits

L exploitant dispose des documents lui permetiant de connaitre la nature et les risques des produits dangercux
p P P

présents dans I'installation ; les fiches de donndes de séeurité prévues dans le Code du travail permettent de
satisfaire & cette obligation.

A Pintérieur de Dinstallation classée autorisée, les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés
lisibles Ie nom des produits et les symboles de danger conformément, 8'il y & licy, & la réglementation relative &
I’étiquetage des substances ct préparations chimiques dangereuses.
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A.5.40 Rassin de confinement

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires el des locaux d’entreposage ou de traftement des déchets
doit &tre revétu de béton ou de bitume ou de matériaux ayant un niveau d’étanchéité similaire et dquipé de fagon
a pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d’extinction d’incendic
éventuetles.

[ensemble des eaux susceptibles d’étre polludes lors d’un accident ou d’un incendie, y compris les eaux
utilisées pour Pextinction, est recuetlli ;

- dans Douvrage de régulation, de prétraitement ef de stockage des eaux uvsées infernes &
Iétablissement assurant un volume de rétention global de séourité de 300 m’ ;

- etfon dans Pouvrage de traitement des caux pluviales de 635 m”® de capacité utile.
! p

Les eaux recucillies doivent satisfaire avant rejet aux vafeurs limites de rejet fixées en application du §11.2.C ci-
dessous.

55F Beseauy d efffuents

En complément des dispositions prévues au §5.2 du présent arréts, les effluents aqueux rcjeiés par les
installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou
inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d’autres effluents. Ces effluents ne contiennent
pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

Les collecteurs véhiculant des caux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de 1’étre, sont
&quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flanmmes.

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales (et les caux non polludes sil v en a) ef les
diverses catégories d’caux polluées. Le plan des réseaux de collecte des effluents prévu au §5.2 doit faire
apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, vegards, avaloirs, posies de relevage, postes de
mesure, vannes manuelles et antomatiques. 11 est tena 4 la disposition de "inspection des ingtallations classces
ainsi que des services d’incendie et de secours.

SR Installufions de traltement des efftuents

Les installations de traitement des effluents doivent 8tre congues, exploitées et enfretenues de maniére & réduire
au minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.
1.’installation doit &tre implantée et réalisée conformément aux plans joints 3 la demande d’autorisation ou
"étude de mise en conformité. Un plan détaillé reprenant les adaptations réalisées lors des études de détail ou de
la mise en service doit élre tenu & jour.

Article 6, Prévention des nuisances senores - vibrations

8. 1. Généralités

Les prescriptions de arrété ministérict du 23 janvier 1997 relatif aux bruits émis par les installations classées
pour la protection de "environnement sont applicables 4 Pinstallation,

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse Elre 4
I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

6.2. Niveaux sonores en limite de propriété

Les émissions sonores de Pinstatlation n’engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementéde, telles que définies a Darticle 2 de
I’ arrété ministériet du 23 janvier 1997 :
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Supérieur a 35 dB (A) mais inféricur ou égal 4 dB (A)

345 dB (A) 6 dB (A)

Supéricur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

L’émergence est définie comme étant la différence enire les niveaux de pression continus équivalents pondérés
A du bruit ambiant {établissement en fonctionnement) ct du bruit 1ésiduel (en P'absence des bruits générés par
I’établissement).

Les niveaux de bruit  ne pas dépasser cn limites de propriété de I’¢tablissement, déterminés dc maniére a
assurer Ie respect des vqlems d’é mexg{,nces admissibles soit les suivants : '

4 Iﬂoulls de la limite de propriété
Hmile Nord-Fst, Sud, Ouest, Nord

Lorsque plusieuts installations classées sont situées au sein d’un méme établissement, le niveau de bruit global
émis par Penscmble des activités exercées a Iintérieur de 1'établissement y compris e bruit émis par les
véhicules de transport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés & Pintérieur de 1’établissement,
respecte fes valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d’un bruit particulier de 1’élablissement, 4 tonalité marquée et de maniére établic ou
cyclique, nexcéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de " élablissement dans chacune des périodes diurnes
ou nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.

Les zones & émergence réglementée sont définies comme suit :

- intérieur des immeubles habités ou occupds par des tiers, existant & la date du présent arrété d’autorisation
de Pinstallation et de lears parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...)

- les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date du
présent arrété d’autorisation.

- I"intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ét¢ implantés aprés la date de 'arrété
d’autorisation dans fes zones constructibles définies ci-dessus et leurs partics extéricures éventuelles les plus
proches (cours, jardin, terrassc...), i Pexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
4 recevoir des aclivités arlisanales ou industrielles.

6.3. Autres sources de bruii

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 Dintéricur de
I’établissement, sont conformes aux dispositions en vigueuwr les concernant en matiére de limitation de leurs
émissions sonores. Hn particulier, les engins de chantier sont conformes & un type homologué.

L’usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisscurs, haut-parteurs, ctc...)
génamis pour le voisinage est inlerdit, sauf si leur emploi est exceptionnel of réservé A la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

6.4. Vibrations

Les machines [ixes susceptibles d’incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des dispositifs
antivibrations efficaces. La géne éventuclle est évaluée conformément aux régles lechniques annexées 4 la
circulaire ministérielle n°86.23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées.
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6.5, Contrile des niveaux sonores

L’exploitant fait réaliser a ses {rais, une mesure des niveaux d’émissions sonores par une personne ou un
organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés accord de linspection des
installations classées. Cette mesure est réalisée aprés réglage ¢f mise en service de Pinstallation puis tous les 3
ans. Ellc est transmise & 'inspection des installations classées dans le mois qui snit avec les commentaires et les
éventuclles propositions de I'exploitant.

Les mesures sont effectudes selon la méthode définie en annexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997.
Avticle)], Propreté du sife

1.’exploitant assure la propreté des voies de circulation, en particulier 4 la sortie de Uinstallation, et veille a ce
que les véhicules sortant de I'installation ne puissent pas conduire au dépdt de déchets sur les voics publiques
d’accés au site.

L’ensemble du'site doit élre maintenu propre el les bititnents et instaliations entretenus. Lorsqu’ils relévent de la
responsabilité de Pexploitant, les abords de P'installation, comme par exemple entrée du site ou d’éventuels
émissaires de rejets, sont ’objet d’une maintenance régulicre,

Articie.8, Contrdle de Vaceds & Pinshailation

Un accés principal et unique doit étre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
antre acoes devant étre réservé A un usage secondaire et exceptionnel. Les issues des installations d’entreposage
et d’incinération des déchets doivent 8tre surveillées par tous les moyens adaptés. Les issues sont fermées en
dehors des heures de réception.

Avtiele. . Prévention des risques

9.1. Conception de Uinstallation

L’installation est congue et aménagée de fagon 3 réduire autant que faire se peut les risques d’incendie et 4
limiter toute éventuclle propagation d’un incendic. I emploi de matériaux combustibles est aussi limité que
possible. '

Fn cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir sous au moins deux angles différents. Toutes
les dispositions doivent étre prises pour une jntervention rapide des secours et la possibilité¢ d’accéder aux zones
d’entreposage des déchets.

1 installation doit étre pourvue de moyens de secours contre I'incendie appropriés 4 la nature et aux quantités de
produits et de déchets entreposés. Ces moyens comprennent en particulier :

- des extincteurs en nombre suffisant et adapte aux risques ;
- des colonnes séches judicicusement réparties ;
- des RLA. implantés de fagon & ce que tout point de "élablissement puisse étre atteint par deux jets de lance.

Les installations sont aménagdes de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire a la
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

9.2, Organisation

L'exploitant établit un plan de lutte contre un sinistre, comportant notamment les modalités d’alerte, la
constitution et la formation d’une équipe de premidre intervention, fes modalités d’évacuation, les modalités de
lutte contre chaque type de sinistre et les modalités d’accucil des services d’intervention extérieurs.

Des consignes relatives a la prévention des risques doivent étre établics, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer
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~  Dinterdiction, en fonctionnement normal, d’apporier du feu sous une forme quelcongue dans les zones
d’entreposage des déchets ;

- les mesures & prendre en cas de défaiflance d’un systéme de {raitement et d’épuration ;
- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipicnt contenant des substances dangereuses |
- les moyens 3 utiliser en cas d’incendie ;
- laprocédure d’alerte ;
- les procédures d’arrét &’ urgence.
8.3. Zones de dangers
I’exploitant définit sous sa responsabiliié les zones pouvant présenter des risques d'incendie ou d’émanations
toxiques dues aux produits stockés ou utilisés ou nocifs. 11 distingue 3 types de zones :
- Les Zones 4 risque permianeiit ou {réquent, |
- Les zones a risque occastonnel,

- Les zones od le risque n’est pas susceplibie de sc présenter ou n'est que de courte durée 8’1l sc présente
néanmoins.

Pour les zones 4 risque d’atmosphére explosive due aux produits inflammabies, 1'exploitani définit ;

- zone 0 ; emplacement ot une atmosphére explosive consistant en un mélange avec 1air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de jongues
périodes ou [réquetnment ;

- zone I : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec Uair de substances
inflamumables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouvillard est susceptible de se présenter
occasionnellement en fonctionnement normal |

- zone 2 : emplacement ou une atimosphére explosive consistand en un mélange avec Iair de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n’est pas susceptible de se présenter ou n’est
que de courle durée, 8°il advient qu’elle se présente néanmoins.

Pour les zones & risque ¢’ atmosphére explosive due aux poussiéres, 'exploitant définit
- zone 20 : emplacement ol une atimosphére cxplosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est
présente dans 1’air en permanence ou pendant de longues périodes ou fréquemment ;

- zone 21 : emplacement ot wne atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est
susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

- zone 22 : emplacement ol unc atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles n’cst
pas susceptible de se présenter ou n’est que de courte durée, s’il advient qu’elle se présente néanmoins.

Les zones de dangers sont signalées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4
jour. '

Tout batiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble comme zone de dangers.

9.4. Matdriels utilisables dans les zones oi des atmospheres explosives penvent se
présenter

Dans les zones ot des atmospheres explosives définies conformément au §9.3 ci-dessus peuvent se présenier les
appareils doivent &lve réduits au strict minimum. 1ls deivent &tre conformes aux dispositions :

I3

- o déeret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection destinés & &tre
utilisés en atmosphére explosive,

- de Parréié du 8 juillet 2003 refalif & la protection des travailleurs susceptibles d’Stre exposés & une
atmosphére explosive,
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- de Dlarréié du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d’installations des matériels électriques dans les
emplacements ot des atmosphéres explosives peuvent se présenter,

9.5. Installation électrigue

Linstallation électrique doit étre congue, réalisée et entretenue conformément au déeret n°88.1056 du 14
novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises do la série
NF C ou aux normes européennes équivalentes qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circnit et tout échauffement.

Un contréle est effectué au minimutn une fois par an par un organisme agréé qui mentionne trés expliciiement
les défectuosités relevées dans son rapport de contréle. H est remédié a toute défectuosité relevée dans les délais
les plus brefs.

La mise a la terre est effectude suivant les normes en viguer.

Le matériel dlecirique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & scs
spécifications techniques d'origine.

Les canalisations situdes dans les zones ot des atmosphéres explosives définies conformément au §9.3 peuvent
survenir ne devront pas étrc une cause possible d'inflanimation des atmosphéres explosives éventuclles ; clles
seront convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la séeurité générale de
I'établissement feront Pobjet d'unc protection particuliére, définic par 'exploitant, contre les risques provenant
des zones ol des atmosphéres explosives définies conformément au §9.3 peuvent survenir.

96, Foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 Porigine d’événements susceptibles de
porter gravement atteinte, dircctement ou indirectement a la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes
ou 4 Ta qualité de I"environnement, sont protégées contre la foudre en application de Parrété ministérie! du 28
janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou 4 toute norme en
vigueur dans un Etat membre de I"Union Buropéenne ou présentant des garanties de séeurité équivalentes.

Artiele 10, Prévention de Iz polbution atmosphérigue

10.1, Géneraliiés

Les installations susceptibles de dégager des fumdes, gaz, poussitres ou odeurs génantes sont munies de
dispositifs permettant de collecier & la source et canaliser les émissions pour autant que la technologie
disponible et implantation des installations le permettent et dans le respect des régles relatives a Phygiéne et a
la séeurité des travailleurs.

La forme du conduit d’évacunation, notamment dans la partie fa plus proche du débouché 4 I'atmosphére, est
congue de manidre & favoriser au maximum Pascension et la dispersion des gaz dans Patmosphere.

T.’ensemble de ces instaflations satisfait par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion.
Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets, optimisation de Pefficacité
énergétique...) sont conservés & la disposition de Pinspection des installations classées.

10.2. Briilage & Uair libre

Lc brilage a Iair libre est interdit sauf pour les déchets non souillés utilisés comme combustible fors des
«exercices incendiew.
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10.3. Odeurs
L’inspection des instullations classées peut demander la réalisation d’une campagne d’évaluation de I'impact
olfactif de Finstallation afin de permetire une meilieure prévention des nuisances,

Le cas échéant, des moyens de lutle contre les nuisances olfactives complémentaires peuvent 8tre prescrits par
voie d’arrété complémentaire pris en application de Particle 18 du déeret du 21 septembre 1977 susvisé.

Axticle 11 Prévention de ia pollution de Veau

1L Préleverments et consonumation d’equ

114, Consommuaiion d eau

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'explottation des installations pour
limiter les flux d’eau, Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.
Les prélévements sont limités aux valeurs suivantes
> Prélévement en nappe :
débit horaire maximal de fa pompe ; 26 m'/h
débit journalier moyen : 60 m’/j
prélévement annuels moyens : 20 000 m*/an
& Prélevement sur le réseau collectif

2000 m’*/an

{148 Suivi des consommations
Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est releve
journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m’/j, hebdomadairement si ce débit est inféricur.
Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

[ Disconnexion
En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, "ouvrage est équipé d’un dispositif de

disconnexion.

111D Forage

Thidika HEéalisation

L’ensemble des travaux et "équipement des ouvrages assure, pendant toute la durée de leur exploitation, une
protection des eaux souterraines contre 1’interconnexion des nappes d’eau distincles et le risque d’introduction

\

de pollution de surface (aménagement approprié vis 4 vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses),

Toute modification apportée A Pouvrage entrainant un changement des éléments du dossier initial (localisation y
compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de
ta pompe) doit faire I'objet d une déclaration préalable a Pinspection des instaliations classées.

L’espace annulaire compris entre le rou de forage et les {ubes doit étre supérieur 4 4 cm.
L’espace annulaire doit &lre obturé au moyen d’un laitier de ciment.

La cimentation atteint le niveau suivant :

- le niveau statique de la nappe, si le forage exploite la premiére nappe rencontrée.

- la base de la couche imperméable intercalaire, si le forage exploite une autre nappe.
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L’équipement doit étre adapts au contexte hydrogéologique et hydrochimique.
La téte de puits est protégée de la circulation sur le site, '

)

Fn téte du puits, fe tube de souténement doit dépasser du sol d’au moeins 50 cm. En zone inondable, le tube doit
rester au-dessus du niveau des plus hautes eaux 11 doit disposer d’un couvercle a bord recouvrant, cadenassé,
d’un socle de forme conique entourant le tube et dont la pente est dirigée vers extéricur. Le socle doit étre
réalisé en ciment et présenter une épaisseur d’au moins 40 cm et une fargeur d’au moins 50 cm pour éviter toute
infiliration le long de la colonne.

Si elle est située dans un encuvement élanche, la téte de puits peut étre implantée au-dessous du niveau naturel
du terrain, Dans ce cas, il doit exister un socle de 20 cm au fond de I"encuverment et fes murs de la cuve doivent
dépasser de 20 cm au moins pat rapport au terrain naturel.

Une dalle de 3 m? est réalisée autour de la téte du forage, pente dirigée vers I"extéricur.

Un forage non équipé de son groupe de pompage doit obligatoirement étre fermé par un capot étanche cadenassé
ou par un dispositif équivalent,

Le tubage est muni d’un bouchon de fond.

La distribution de I'eau issue du forage doit s’effectuer par des canalisations distinctes de celles du réseau
d’adduction d’eau potable,

L’exploitant réalise un rapport complet comprenant

- la localisation précise de "ouvrage réalisé (carte IGN au 1/25 000) avee les coordonnées Tambert (X, Y et
Z),

- le ntom du foreur,

- la coupe technique trés précise (¢quipement et matériaux utilisés),

- lacoupe géologique,

- les documents relatifs au déroulement du chantier : date des différentes opérations, éventuellement
anomalies, compte rendu de la cimentation, date de fin de chantier,

- le résultat des pompages d’essais avec :
. le niveau statique & une date déterminée,
. les courbes rabattement/débit,
. le débit d’essad,
- le débit d’exploitation (type d’éc.]_uipemem )y
- le diamétre de "ouvrage de pompage et sa profondeur
- Paquifére capté.
Ce document est fransmis & Uinspection des installations classdes,

Le registre des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux et les
incidents survenus dans Pexploitation de Pouvrage.

L’exploitant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit.

Le comblement est suivi ot certifié par un bureau d’étude hydrogéologique.

1100, Coondonndes du forage

Implantation du forage existant: lieu-dit « La Mare Corbonne » - Parcelle n®202 - section ZL du Plan
d’Occupation des Sols de Ja commune de Mainvitliers.

Les coordonndées Lambert du forage sont les snivantes
x> 533.175 y = 85520 2 =155.50

m o o o

1Pl Abm
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Fn cas d’abandon du forage, il est procédé au comblement par un matériau inerte (par exemple gravier) terminé
dans sa pariic supérieure par un bouchon de ciment d’au moins 2 métres d'épaisseur aprés arrachage et
découpage de la partie supérieure des tubes ou tout autre moyen aux résultats équivalents.

11.2. Valeurs limites de rejet dans Peau

fi.2.4. Rejet en milieu noiurel
L’installation ne rejéte pas d’effluents aqueux issus des installations de fraitement des déchets en milieu
aquatique naturch,

FL2EB Coractéristigues géndrales di rejet

Le rejet d’eaux résiduaires industrielles n’est autorisé dans le réseau collectif gqu’en cas d’¢véncments
pluviométrigues exceptionnels, par.bichées et aprés un pré-traitement (décantation, déshuilage).

1120 Valeurs limites de rejel

Les effluents aqueux issus des installations de fraitement des déchets doivent faire I'objel dun fraitement
permettant de satisfaire aux points de rejet aux valeurs limites de rejet fixées ci dessous. Les effluents sont ceux
notamment issus des opérations suivantes :

- dépotage ;
- entreposage
- traitement des gaz ;

- relroidissement des méichefers ;

- nettoyage des chaudiéres,

~ 'T'otal des solides en suspension Fixés par I’autorisation
Carbone organique total (COT) préalable de rejet dans la
Demande chimique en oxygéne (DCO) station de tra§1 tf?]glll défmic au
Mercure o ses composés, exprimés en mercuge (Hg) 0,03 mg/l
Cadmium et ses composés, expriniés en cadmium (Cd) 0,05 mg/l
Thalliom et ses composés, exprimés en thallium (TI) 0,05 mg/l
Arsenic et ses composds, exprimeés en arsenic (As) 0,1 mg/l
Plomb et ses composds, exprimés en plomb (Ph) 0,2 mg/]
Chrome et ses composés, exprimés en chrome (Ch) 0,5 mg/l
dont Cr6+ 0,1 mg/!
Cuivre et ses composés, exprimés en cuivee {Cu) 0,5 myg/l
Nickel et ses composés, exprimés en nickel (Ni) 0,5 mg/l
Zine et ses composés, exprimeés en zine (Zn) 1,5 mg/l
Flaorures 15 mg/l
CN libres 0,1 mg/l
Hydrocarbures totaux 5 mgfi
ACX 5 mg/l ]
Dioxines el urannes 0,3 ng/l
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Ces dispositions ne concernent ni fes eaux de ruissellement qui ne sont pas enirées en contact avec Jes déchets ni
les eaux usées domestiques.

Les valeurs limites de rejet sont applicables au point ou les effluents aqueux contenant les substances polluantes
sont rejetés de Uinstallation d'incindération. '

L'épandage des effluents agqueuy issus des installations de traitement de déchets est interdit.
T12.5 Fuaints de rejef

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents doivent étre prévus un point de prélévement d’échantillons et un
point de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.). Ces points deivent &tre implantés dans une
section dont les caractéristiques (rectitade de la conduite & Vamont, qualit¢ des parois, régime d’écoulement,
etc.) permettent de réaliser des meswres représentatives de maniére & ce que la vitesse 1’y soit pas sensiblement
ralentie par des scuils ou obstacles situés & Paval et que I’effluent soit suffisamment homogeéne. 1ls doivent étre
aménagés de rmanitre & &tre alsément accessibles ef permetire des interventions en towte séourité. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Vintervention d’organismes extéricurs & la demande de
Iinspection des installations classées.

Les points de mesure ct les points de prétévement d’échantillons doivent pouvoir étre dquipés des appareils
nécessaires pour effectuer fes mesures prévues au §20.3 dans des conditions représentatives,

11.3. Traifemeni des rejels aguenx issus des installations de traitement de décheis en
dehors du site de Uinstallation d’incinération dans une station d’épuration
collective

Le fraitemeni des effluents aqueux issus des installations de traitement de déchets en dehors du site
d’incinération dans une station d’épuration collective, urbaine ou industrielle, ou le raccordement 4 une telle
station, n”’est envisageable que dans le cas ot celle-ci est apte 4 les traiter dans de bonnes conditions.

BPans un tel cas, I'analyse des elfets divecis et indirects, temporaircs ot permanents, de Pinstaltation sur
I’environnement et sur la santé pent notamment comporter un volet spéeifique au raceordement. Ce volet atteste
de ’apiitude précitée, détermine les caractéristiques des effluents qui peuvent étre admis sur le réseau et précise
la nature ainsi que le dimensionnement des ouvrages de prétraitement prévus, si néeessaire, pour réduire la
pollution 4 la source et minimiser los flux de pollution et les débits raccordés.

Tout traitement externe ou raccordement & une stalion externe doit faire I'objet d’une autorisation de rejet
préalable en application de Particle L1331-10 du code de la santé publique.

Celte autorisation fixe les caractéristiques maxrimales et, en tant que de besoin, minimales, des effluents aqueux
qui seront traités ou déversés au réseau et doit explicitement prendre en compte les paramétres MES, DCO,
COT. Elle énonce ¢galement les obligations de Pexploitant de Pinstallation d’incinération ou de co-incinération
en matire ’autosurveillance des efffuents aqueux dont il demande le traitement et les informations
communiquées par Pexploitant de Ia station de traitement sur ses rejets.

L’exploitant est tenu d’effectuer fes caleuls de bilan massique appropriés afin de déterminer quels sont les
niveaux de rejet qui, au point {inal de rejet des effluents aqueux, peuvent éire attribués aux effluents aqueux issus
des installations de traitement de déchets, afin de vérifier si les valeurs limites de rejet fixées au §11.2 pour les
effluents aqueux issus des installations de traitement des déchets sont respectées.

La dilution des rejets aqueux aux fins de répondre aux valeurs limites de rejet indiqoées au §11.2 est interdite.

Article 2. Gestion of irattement des déchets produits

i2. 1. Gestion des déchets

L’exploitant doit s’assurer que toutcs les dispositions nécessaires dans la conception et exploitation de
I"installation sont prises pour permetire unc bonne gestion des déchets issus de ses activités, selon les meilleures
techniques disponibles & un cofit économiquement acceptable, en s’appuyant, le cas échéamt, sur les documents
de référence.

15/15



L exploitant doit 8tre en mesure de démontrer que le mode de gestion des déchets permet

«  do limiter 4 la source Ia quaniilé et fa toxicité des déchets produits, notamment en ce qui concerne les résidus
de Uincindéralion ;

- de faciliter le recyclage et P'utilisation des déchets, si cela est possible et judicieux du point de vue de la
proiection de environnement ;

- de s’assurer, 4 défaut, du traitement ou du prétraitement des déchels pour en extraire la plus grande part
valorisable ou en réduire les dangers potentiels.

Les déchets et les différents résidus produits doivent étre entreposés séparément avant leur utilisation ou leur
élimination, dans des condilions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols ci des odeurs) pour les
populations avoisinanies et environnement, Les michefers doivent en particulier &tre refroidis.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et &tre protégds des eaux météoriques.

12.2. Transport des dechets

in cas d’enlévement et de transport, I’exploiiant vérifie lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d’enlévement et de transport sont de nature & assurer la proteciion de I"environnement et & yespecter
les réglementations spéeiales en vigueur.

I.’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporieur titulaire du récépissé de déclaration prévu par le décret
n°98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets ou il sassure que les quantités
et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de 'obligation de déclaration. Cetle
information doit &tre reportée dans e registre visé au §12.4.

I2.3, Elimination des déchets

L’élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisds, & I'intéricur de 1'établissement ou de ses dépendances,
est assurée dans des installations diment autorisées ou déclarées & cet effet conformément au fitre Jer du Livie V
du Code de Penvironnement, relalif aux installations classées pour la protection de environnement.
L’exploitant est en mesure d’en justifier I’élimination & I'mspection des instailations classées. 11 tient 4 sa
disposition une caractérisation et une guantification de tous les déchets générés par ses activités.

Les embailages indusiriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du 13 juillet 1994
refatif a I"élimination des déchets d’emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Les emballages industriels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les dispositions du
décret n°98-638 du 20 juillet 1998 relatif a ta prise en comple des exigences Hées a 'environnement dans la
conception ct la {abrication des emballages.

A compter du 1% juillet 2002, Iexploitant doit étre en mesure de justifier le caractére uliine, au sens de 1'article
1. 541.1 du Code de I’environnement, des déchets mis en décharge.

12.4. Enlévement des déchets — Registre relatif ¢ élimination des déchets

L’exploitant doil dlablir un bordereau de suivi des déchets industriels spéciaux, lors de la remise de ses déchets a
un fiers, selon les modalités fixées 4 Parrété du 4 janvier 1985 relalif au contrdle des circuils d’élimination des
déchets générateurs de nuisances.

Pour chaque enlévement les renseignements minimums suivants sont consignés sur un document de forme
adaptée (regisire, fiche d’enlévement, listings informatiques...) et conservé par Iexploitant :

- code du déchet sefon la nomenclature suivani te déeret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la classification
des déchets,

- origine et dénomination du déchet,
- quantité enlevée,
- date d’enlévement,

- nom de [a société de ramassage et numéro d’immatriculation du véhicule ulilisé,
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- destination du déchet (éliminateur : noms, coordonnées...),

- naturc de I’élimination effectuée,

12.5. Déchety particuliers

i2.5.4. FHules usopées
Les huiles usagées sont récupérées et évacudes conformément aux dispositions du décret n® 79-982 du 21
novembre 1979 modiié portant réglementation de la récupération des huiles usagées, Eiles sont remises & un
ramasseur agréé pour le département en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux
condilions de ramagsage des huiles usagdes.

1258 PUE

Tout appareil contenant des PCB est traité conformément aux dispositions du plan national de décontamination
et d*¢limination des appareils contenant des PCB et PCT approuvé par arréié en date-du 26 février 2003.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés ou décontaminés conformément au déeret n° 87-59 da 2
février 1987 modifié relatif a la mise sur le marché, & Putilisation et 4 I’élimination des polychlorobiphényles et
polychloroterphényles, par des enireprises agréées.

La décontamination ou 1’élimination des appareils contenant des PCB doit &ire effectif au plus tard pour le 31
décembre 2010, & Pexception des transformateurs dont les liquides contiennent entre 50 ppm et 500 ppm en
masse de PCB qui sont éliminés 4 la fin de leur terme d’utilisation.

12.6. Suivi des déchets pénérateurs de nuisances

Pour chague déchet, I"exploitant établit une fiche d’identification du déchet qui est tenue 4 jour et qui comporte
au minimum les Siémends suivants :

- e code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- la filiére d’¢limination prévoe,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
- Ia composition chimique du déchet (composition organique et minérale),

- les risques que présente le déchct,

- les réactions possibles du déchet au contact d’autres matiéres ou produits,

- lesrégles a observer pour combattre unt éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
L’exploitant tient, pour chaque déchet, un dossier ot sont archivés :

- la fiche d’identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résuliats des conirdles effectués sur le déchet,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminateurs,

- les refus d’acceptation, fes raisons des refus et les moyens mis en ccuvre poar y remédier.

12.7. Déclaration trimestrielle

La production de déchets dans 1’établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris interne
1"établissement) fait ’objet d’une déclaration trimestrielle & ’inspection des installations classées, afin d’assurer
le contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances. Cette déclaration est envoyée dans le
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mois qui suit le trimestre considéré, selon les modalités fixées & arrété du 4 jauvier 1985 relatif au contrdle des
circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

CHAPITRE 1. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DES INSTALLATIONS
D'INCINERATION (RUBRIQUE 322 B4)

Avrticie 13, Conception de Pinstallation

13.1. Niveau d’incinération

Les installations doivent élre congues afin de permetire un niveau d’incinération aussi complet que possible tout
en limitant fes émissions dans ’environnement, notamment par la mise en cuvre de technologies propres et
utilisation dc techniques de valorisation et de traitement des effluents ot des déchets produits, selon les
meilleurcs techniques disponibles & un cofit éeonomiquement acceptable, en s’appuyant, le cas éohéant, sur les
documents de référence, et en lenanl compte des caractéristiques particuliéres de Penvironnement
d’implantation.

13.2. Valorisation énergétigue
La chaleur produite par les installations & incinération est valoriséepar la production d’électricité,

Le taux de valorisation amnuel de Dénergic récupérée est défini comme le rapport de [énergie valorisée
ammuellement sur I’énergie sortie chaudiére produite annuellement. Est considérée valorisée ’énergic produite
par Uinstallation sous forme thermique ou électrique et effectivemeni consommée, y compris par
autoconsommation, ou cédée 4 un tiers.

13.3. Bésidus de Pincindration

Les résidus produits seront anssi minimes et peu nocifs que possible et, le cas éehéant, recyclés, L’ élimination
des résidus dont la production ne peut &tre évitée ou réduite ou qui ne peuvent étre recyclés sera effectuée dans le
respect de fa réglementation en viguear.

Article 14, Capaciié de Vinstaliation

14,1, Nature des déchets admissibles
Les déchets admissibles sur le centre d’incinération sont constitues :

- des déchets non dangereux :
*  des déchets ménagers bruts,

»  des déchets industriels banals bruts (D.LB. : déchets issus des enreprises du commerce, de artisanat,
de I'industrie, des services et des administrations) ;

* des refus de iri des collectes sélectives (déchets ménagers, 12.1.B.,encombrants) et des refus de plate-
{forme de compostage ;

*  des boues déshydratées de station d’épuration d’esux usées urbaines (fa filicre de valorisation agricole
doit toutefois étre favorisée) ;
s des déchets d'activités de soins, non contaminés, assimilables aux déchets ménagers.
Est interdite notamment Padmission ;
~  des déchets indusiriels spéciaux et des déchets dangereux des ménages ;
- des déchets liguides méme en récipient clos ;
- des substances explosives ;

- des déchets et issues des abattoirs ;
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- des déchets radioactifs.

L’exploiiant vérifie que les déchets réceptionnds sont conformes 4 ceux autorisés.

14.2. Caractéristiques de Pinstallation

La capacité nominale de chaque four d’incinération est définie dans le tableau ci-dessous

T
Ligne | 9614 20
Ligne 2 7,5 9614 20
Installation 15 9614 40

La capacité annuelle de "installation d’incinération est de 110 000 {onnes.
La capacité d’entreposage dans la fosse cst de 5325 m’,

Artiele 15 Condittons adimnission des déchels lncindeds

15. 1. Tonnages

=L ¥installation est autorisée & traiter 110 000 tonnes par an de déchets non dangereus .

15.2. Origine géographique des décheis

Conformément au Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés d’Bure-ct-Loir susvisé ,
les déchets admis sur I'installation sont ceux produits par les collectivités adhérentes :

«  dela communauté d’agglomération de Chartres (COMACH)
- du SIRTOM du Pays Chartrain

- dela Communauté d’Agglomération du Drouais (CAdD) ;

- du SYROM de la région de Dreux |

- Dventuellement, du Syndicat des Canlons de La Louape, Courville-sur-Tiure, Chéteaunenf-en-
Thymerais el Senonches ;

- du Syndicat de Nogent le Rotrou ;
- du Syndicat de Brou -~ liliers — Bonneval ;

- Eventuellement du Syndicat de Chiteaudun.

Toute modification notable de origine géographigue indiquée ci-dessus doit élre portée avant sa mise en euvre
4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation. Le préfet fixe, il y a lieu, des prescriptions
complémentaires dans les formes prévues & Particle 18 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.

15.3. Modification de la nature des déchefs admis

Lorsque Pexploitant dune installation d’incinération de déchets non dangerenx envisage une modification de
Pexploitation entrainant I’incinération ou la co-incindration de déchets dangereux, cette modification nécessite
une nouvelle demande d’autorisation.

15.4. Livraison et réception des déchels : conditions générales

L’exploitant de installation d’incindration prend toutes les précautions nécessaires en ce qui conceme la
livraison et la réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les
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effets négatifs sur Penvironnement, en particulier Ia pollution de Dair, du sol, des caux de surface et des eaux
souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit et les risques directs pour la santé des personnces.

I.’exploitant détermine la masse de chague catégorie de déchels avant d’accepter de réceptionner les déchets
dans I'installation d’incinération. Les déchets sont pesés & Parrivée.

Pour chaque réception de déchets sur {'installation, les renseignements minimums suivants sonl consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche de réception, listings informatiques...) el conservé par exploitant :

- origine et dénomination du déchet,

- quantité réceptionnée,

- date de réception,

- nom de la société de ramassage et numéro &’ immatriculation du véhicule wiilisé,

Un état récapitulalif de ces domndes est transmis 4 Pinspection de installations classées suivant les modalités

prévues au §21.1.D.

15.5. Contrile de la radioactivieé

I35 4. ¥rection de maticres radivaciives

Le site est équipé d’un détecleur fixe de matiéres radioactives permettant de conirdler, de fagon systémaltique,
chaque chargement entrant ou sortant. Pour réaliser des mesures représemiatives du chargement, la vitesse de
passage du véhicule doil étre réduite par tout dispositif approprié (systéme d’arrdt, barriére, ralentissewr...) pour
ne pas dépasser 5 kmv/h.

La tragabilité des enfrées-sorties est assurée & chaque passage lors de la pesée du véhicule a laquelle est associé
un confrdle de radioactivité par un portique a déclenchement d’alanme.

Le scuil de détection esi fixé 4 deux fois le bruit de fond local. 1l ne peut étre modifié que par action d’une
personne habilitée et aprés accord de 'inspection des installations classées. Le réglage du seuil de détection est
vérifié et étalonné au moins une fois par an.

Tout déchet détecté radioactil fors du contrdle d’admission ne peut étre refusé mais doit élre isolé sur le site en
attente de trailement sutvant la procédure énoncée ci~dessous.

Une procédure relative 4 Ia conduite a tenir en cas de déclenchement de 1’appareil de détection de la radioactivité
est dtablic par 'exploitant el transmise 4 1'inspection des installations classées. Cette procédure mentionne
nofammen :

- les mesures d’organisation, les moyens et méthodes nécessaires & niettre en ccuvre en cas de déclenchement
en vue de protéger le personnel, les populations et Ienvironnement.

- les formations spécifiques prévues par le § 15.5.8 du présent arrété,

- ladésignation d’un agent compétent dans le domaine de la radioactiviig,

- les procédures d’alerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs,

- les procédures d’intervention des sociéics spécialisées,

- les dispositions prévues pour le stockage provisoire et I"évacuation des déchels en cause, telles que définies
au §15.5.C du présent arrétd,

La procédure mise en place sera fransmise & Uinspection des installations classées sous 2 mois a compler de la

signature du présent arrété préfectoral.

Toute détection fait I'objet d’une recherche sur P'identité du producteur et d'une information immédiate de

I"inspection des installations classées.

{558 information et jormation dy persosnel

Oulre Paptitude au poste oceupé, les différents opérateurs et intervenants sur le sile, y compris le personnel
intérimaire, sont informés sur les risques radiologiques ¢t la conduite 4 tenir en cas de mise en ccuvre de la
procédure prévue au §15.5.A du présent amrélé. A cel effet, ladite procédure est visée par 'ensemble du
personnel,
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Des dispositions doivent étre prises pour qu’un agent compétent dans lc domaine de la radioactivité ayant regu
une formation adaptée aux risques radiologiques puisse intervenir & towt moment sur le sife en cours
d’exploitation. Cette formation porte notanunent sur

- 1a nature des déchets,

- les moyens de caractérisation,

- les manipulations & éviter,

- tous les risques présentés par le fonctionnement de ]‘instaHaLion,

- les risques radiologiques.

1550 Siockage ef transpori des décheis radingctify défecids
ef isolés

Les déchets radioactifs détectds, triés et isolés doivent étre stockés de fagon temporaire et exceptionnelle dans un
lieu spécifique aménagé a cet effet, permettant I’établissement d’une zone de balisage et d’identification des
risques. Celui-ci doit 8tre éloigné des postes de travail, & acces limité et doit par ailleurs proicger et abriter les
déchets des intempéries. Un périmétre de séeurité doit 8tre établi pour respecter les limites réglementaires de la
dose efficace admissible pour le public fixées & 1 pSv/h.

Dans le cas ou le producteur originel du déchet non conforme cst identifié, celui-ci doit assurer Pentiére
responsabilité de son élimination. Tt doit prendre en charge immédiatement le suivi, le transport et 1’ élimination,
en respectant Jes réglementations en vigueur, et notamment celles relatives au transport de matigres radioaclives.

Dans le cas ou le producteur originel ne serait pas identifié, un stockage temporaire peut étre admis pour les
déchets contaminés par des radionucléides & durée de vie courte et en source non scellée.

Dans les aufres cas la procédure d’enlévement par I’ ANDRA doit ére engagée.
15.6. Livraison et réception des déchets
Les déchets non dangereux & fraiter doivent &tre déchargés dés leur arrivée sur une aire étanche ou dans unc

fosse étanche permettant Ia collecie des eaux d’égoutlage.

Linstallation doit étre équipée de telle sorte que Ientreposage des déchets et Papprovisionnement du four
d'incinération ou de co-incinération ne soient pas 4 I'origine de nuisances olfactives pour le voisinage. L’aire de
déchargement des déchets non dangereux doit &tre congue pour éviter fout envol de déchets el de poussiéres ou
écoulements d’effluents liquides vers Iextérienr.

Si les déchets sont susceptibles de ne pouvoir étre traités vingt-quatre heures au plus tard aprés leur arrivée par
installation d’incinération, I"aire ou la fosse doit &tre close et devra étre en dépression lors du fonctionnement
des Tours ; Pair aspiré doit servir d’air de combustion afin de détruire les composés odorants. Le déversement du
contenu des camions doit se faire au moyen d’un dispositif qui isole le camion de Pextérieur pendant le
déchargement ou par toul autre moyen conduisant 4 un résultat analogue.

Article 16, Conditions 4 exploitation

16. 1. Conditions de combustion

16.0.4. Cualite dey vésiclus
Les installations d’incinération sont exploitées de maniére A atteindre un niveau d’incinération tel que la tencur
en carbone organique total (COT) des cendres et machefers soit inféricure & 3 % du poids sec de ces matériaux
ou que leur perte au feu soit inférieure 4 5 % de ce poids sec.

1618 Conditions de combusiion

Les installations d*incinération sont congues, équipées, construites et exploiiées de maniére 4 ce que, méme dans
fes conditions les plus défavorables que Uon puisse prévoir, les gaz résultant du processus soient portés, apres la
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derniére injection d’air de combustion, d’une fagon contrdlée et homogéne, a une tetnpérature de 850 °C pendant
deux secondes, mesurée & proximité de la parol interme ou en un autre point représentatif de fa chambre de
combustion. Le temps de séjour devra ére vérifié lors des essais de inise en service. La température doit étre
mesurée en continy.

En cas de difficultés techniques, le temps de sé¢jour de deux secondes doit s’appliquer an plus tard 4 compter du
moment ol 1 est procédé au renouvellement des fours.

16 l.C. Brilenrs doppoint

Chaque ligne d’incinération cst équipée d’au moins un britlevr ¢appoint, lequel doit s’enclencher
aulomatiquement lorsque la température des gax de combustion tombe en dessous de 850 °C, aprés la dernigse
injection d’air de combustion, Ces brilfeurs sont aussi ulilisés dans es phases de démarrage et d’extinction afin
d’assurer en permancnce la température de 850 °C pendant lesdifes phases et aussi longtemps que des déchets
non briilés se trouvent dans fa chambre de combustion,

Lors du démarrage et de Pextinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe on descous de
850 °C, les briileurs d’appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoguer des émissions plus
importantes que celles gw’entrainerail Ja combustion de gazole, de gaz liguide ou de gaz naturel.

g b0 Condivions de Palimentation en décheis

Les installations d’incinération possédent et utilisent un systéme aulomatique qui empéche Ialimentation en
déchets :

- pendant fa phase de démarrage, jusqu’a ce que la lempérature de 850 °C ait été atteinte;
- chague fois que la température de 850 °C n’est pas maintenue ;

- chagque fois que les mesures en conlinu prévues par le § 20.2 montrent qu'une des valeurs limites
d’émissions est dépassée en raison d’un déréglement ou d’une défaillance des systémes d*épuration.

16.2. Indisponibilités

Sans préjudice des dispositions prévues au §16.1.D, la durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances

techniques des installations ’incinération, de traitement ou de mesute des effluents aqueux et atmosphériques

pendant lesquels fes concentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs limites fixées sont limités :

- & guatre heures sans interruption lorsque les mesures en condinu prévues au §20.2 montrent qu’une valeur
iimite de rejet @ I'atmosphére est dépassée.

- la durée cumulée de fonctionnement sur une annde dans de telles conditions doit étre inférieure A soixante
heures.

La teneur cn poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en auvcun cas dépasser 150 mg/m’, exprimée cn
moyenne sur une demi-heure. Iin outre, les valeurs limites d’émission fixées pour le monoxyde de carbone ot
pour les substances organiques a "état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique totai, ne doivent
pas &tre dépassées. Les conditions relatives au niveau d’incinération & atleindre doivent &tre respectées.

Article 17, Préventien de la pollution de Paiy

171 Caractéristiques de la cheminée

Les gaz issus de I'incinération des déchets sont rejetds & "atinosphére par Pintermédiaire d’une cheminée.

I7.1.4. Forme des conduits

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, doit étre congue
de fagon A favoriser au maximum Pascension des gaz dans 1’atmosphére, La partie terminale de Ia cheminde peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Lemplacement de ces conduits doit éire el qu’il ne puisse a
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aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants. Les
contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de Ja section des conduits au
voisinage du débouché doit étre continue ¢t lente.

714 Cefend de la hontewr de o cheminde

La hauteur de la cheminée (différence entre Paltitude du débouché & 1atr libre et Paltitude moyenne du sol a
Pendroit considéré) est de 33 m.

I7 i Fitesve o ‘Slection des ooz
. <3

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue nominale doit étre au moins égale 4 12 m/s.
P78 Plate-forme de mesure

Afin de permetire la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés a Paimosphére,
une plate-forme de mesure fixe sera implantée sur la cheminée ou sur un conduit de I"installation de traitement
des gaz. Les caractéristiques de cetle plate-Torme devront &tre telles qu’elles permetient de respecter en tout point
fes prescriptions des normes en vigueur, et notamnment celles de la norme NF X 44 052, en particulier pour ce qui
concerne les caractéristiques des sections de mesure,

En particulier, cetie plate-forme doit permettre d’implanter des points de mesure dans une section dont les
caractéristiques (rectitude de ks conduite A PPamont, qualité des parois, régime d’écoulement, ctc.) permettent de
réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que fa vilesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés & "aval et que eflluent soil suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 8tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
séeurité. Toutes dispositions doivent également &fre prises pour faciliter Pintervention d’organismes extérieurs 4
la demande de I'inspection des installations classées.

8i une méme cheminde regoit les gaz provenant de plusieurs lignes de traitement des fumdes, une section de
mesure conforme aux. prescriptions de la norme NF X 44 052 sera aménagée par ligne, de manidre & permettre la
mesure sé¢parée des eftfluents de chaque ligne de traitement.

1715 Valdeurs Himites Jd émission dons Dair

Les installations d’incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de manigre a ce que les valeurs
limites définies ci-dessous ne solent pas dépassées dans les rejets gazeux de Pinstallation.

LY Ea Monowyde de carbone

Les valeurs limites d’émission suivantes ne doivent pas étre dépassées pour les concentrations de monoxyde de
carbone (CO) dans les gaz de combustion, en dehors des phases de démarrage et d’extinction :

3 . . .
- 50 mg/m” de gaz de combustion cn moyenne journaliére ;

- 150 mg/m® de gaz de combustion dans au moins 95 % de toutes les mesures correspondant a des valeurs
moyemmes calculées sur dix minutes ou 100 mg/m® de gaz de combustion dans toutes les mesures
correspondant 4 des valeurs moyennes caleulées sur une demi-heure au cours d’une période de vingt~quatre
heures.

PRV ER Pomssierestotales, DO HOT 502 of N(ix

Les valeurs limites d’émission snivantes ne doivent pas €tre dépassées :
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Poussicres totales 10 30
Substances organiques a 1'état de gaz

ou de vapeur exprimées en carbone 10 20
organique total (COT)
Chlorure ’hydrogéne (HCT) 10 60
Fhuorure d’hydrogéne (HIY) _ ] 4
Dioxyde de soufre (SO2) 50 _ 200
Monoxyde d’azote (NO} | jusgu’au 400 600
et dioxyde d’azoiec (NO2) [ 01/01/2010
exprimés en dioxyde aprés le
d’azote 01/01/2010 200 400

gV
0,05 mgfmy

Cadmium et ses composés, expeinés en cadmivm (Cd)
+ thallium et ses composés, exprimeés en thallium (ThH

Mercure et ses composds, exprimés en mercure (Hg) 0,05 mg/m3
Total des aulres métaux lourds 0,5 mg/m’

(8b+AstHPb+Cr+Cot+CutMniNitV)

Le total des autres métaux lourds est composé de la somme :

- del"anlimoine et de ses composés, exprimés en anfimoine (Sb) ;
- deParsenic et de ses composés, exprimés en arsenic (As) ;

- du plomb el de ses composés, exprimés en plomb (Pb) ;

- du chrome et de ses composés, exprimés en chrome (Cr)

- ducobalt ct de ses composés, exprimeés en cobait (Co)

«  ducuivre et de ses composés, exprimés en cuivre (Cu)

- dumanganése ¢t de ses composds, exprimés en manganése (Mn)
- dunickel et de ses composés, exprimés en nicke! (N1)

- du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadivm (V).

La méthode de mesure utilisée est la moyenne mesurée sur une période d’échantillonnage d’une demi-heure au
minimum et de huit heures au maximum,

Ces valeurs s’appliquent aux émissions de métaux et de leurs composés sous toutes leurs formes physiques.

{70 8.d4, PHoxioes of Busnnes

Dioxines et furannes 0,1 ng/m3

La concentration en dioxines et furannes est définie comme ia somme des concentrations en dioxines et furannes
déterminde selon les indications de annexe 1.

[.a méthode de mesurc employée est la moyenne mesurée sur une période d’échantillonnage de six heures au
mininman et de huil beures an maximum,
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17.2. Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans Uair

Les valeurs Jhimites d’émission dans I'air sont respectées si :

- aucune des moyennes journalidres mesurées ne dépasse les limites d’émission fixées au §17.1.E pour le
monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances organiques a 1’état de gaz ou de vapeur
exprimées en carhone organique (otal (COT), le chlorure d’hydrogene, le fluorure d’hydrogene, le dioxyde
de soufre et les oxydes d’azote ;

- aucunc des moyennes sur une demi-leure mesurées pour les poussicres totales, les substances organiques a
I’état de gaz ou de vapeur exptitnées en carbone organique tolal, le chlorure d’hydrogéne, le [uorure
d’hydrogéne, le dioxyde de soufre ct les oxydes d’azofe, ne dépasse les valeurs limites définies au §17.1.1 ;

- aucune des moyennes mesurées sur la période d*échantillonnage prévue pour le cadmium et ses composés,
ainsi que le thallimm et ses composés, le mercure et ses composés, le total des autres mélaux
(Sb+As+Pb+Cr+Co+CutMmNiHV), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs limites définies au
§17.1.E;

- 95% de iouies les moyennes mesurdes sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont inférieures &
150 mg/m3 ; ou ancune mesure correspondant & des valeurs moyennes caleniées sur une demi-heure au
cours d’une période de vingt-guatre heures ne dépasse 100 mg/m3 ;

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées au §16.2 ne sont pas prises en compte pour juger du

respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de

fonctionnement effectif (& 'exception des phases de démarrage ot d’extinction, lorsque aucun déchet n’est

incinéré) 4 partir des valeurs mesurées aprés soustraction de Uintervalle de confiance & 95 % sur chacune de ces
mesures. Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites

d’¢émission délinies au §17.1.E:

- Monoxyde de carbone : 10 % ;

- Dioxyde de soufre : 20 % ;

- Dioxyde d’azote : 20 % ;

- Poussiéres totales : 30 % ;

- Carbone organique total : 30 % ;
«  Chiorure d’hydrogéne : 40 % ;

- Fluorure d'hydrogéne : 40 %,

Les moyennes journaliéres sonl calculées & pattir de ces moyennes validées.

Pour qu’une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de ¢ing moyennes, sur
une demi-houre n’aieni di étre écartées pour cause de mauvais fonctionnement ou d’entretien du systéme de
mesute en continu. Dix moyennes journalidres par an peuvent ére ¢eartées au maximum pour cause de mauvais
fonctionnement ou d’entretien du systéme de mesure ¢n continu.

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier Ie respect des valeurs limites d’émission définies au §17.1.E
sont rapporiés aux conditions normales de température et de pression, c’est-a-dire 273° K, pour une pression de
101,3 kPa, avec une lencur en oxygeéne de 11 % sur paz sec.

17.3. Dispositions particuliéres

Les installations respectent également les dispositions propres ;

- aux zones de protection spéeiale qui demenrent applicables en application de [article 18 du décret
n°2001-449 du 25 mai 2001 relatif aux plans de protection de I"atmosphére et aux mesures
pouvant étre mises en ceuvre pour réduire les émissions des sources de pofhution atmosphériques ;

- aux arrélés pris en application des plans de protection de I’atmosphére élaborés en application de
Iarticle L. 222-4 du Code de Ienvironnement.

Lcs valeurs limites ¢’émission & ’atmosphére sont compatibles avec les valeurs Hmites de concentration du
méme polluant dans air ambiant fixées par le décret n°98-360 du 6 mai 1998 modifié relatif a la surveillance de
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la qualité de I'air et de ses effets sur la santé ct sur I'environnement, aux objectifs de qualité de I"air, aux seuils
d’alerte et aux valeurs limites,

Artiele 8. Gestion of iralfoment dos déchels de Vincindration

18. 1. Conditions d’éliminaiion des déchets

Le stockage ou 1’élimination des déchets dangereux produits par D'installation doit ére réalisé dans des
installations autorisées a cet effet par arrété préfecioral pris au litre du livre V du Code de environnement.

Pour les autres déchets, 4 Pexclusion des métaux extraits des méichefers, fes conditions d’élimination fixées par
le présent mTété tiennent comple notamment de la fraction soluble et des teneurs en métaux lourds dans les
lixivials de ces déchets, mesurées selon les normes en vigueur et permetiront de définir la {ilidre d”élimination.

Le transport des résidus d’incinération enire le lieu de production et le lieu d’utilisation ou d’climination doit se
faire de manidre & éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas de déchets pulvérulents.

Les modes d’élimination autorisés pour les pringipaux déchets produits par Pinstallation sont : Non prévus de
résidus de traitement d’cau 7

Eliminés dans les seules installations qui y sont
expliciternent autorisées par arrété préfectoral pris au
titre du Code de ’environnement et conformément aux
dispositions de ariété préfectoral n°3690 du 28
novembre 1996
Valorisés, notamment en travaux publics, dans les
conditions prévues par arsété préfectoral n°3690 du
28 novernbre 1996 ou éliminés dans une installation
autorisée par arrélé préfectoral pris au titre du Code de

I’environnemeng

REFIOM

Micheflers

18.2. Suivi de la qualité des déchets

La qualité des déchets est contedlée dans les conditions suivantes :

ucontrole

REFIOM . Fraction soluble C . Trimestrielle
Métaux lourds dans les lixiviats B -
Fraction soluble
Michefers COT, Hg, Pb, Cd, As, or*, 80,7 Mensuelle
Taux d’imbrilés

18.3. Suivi de la production des déchets

L exploitant doit &re en mesure de justifier élimination de tous lfes déchets qu’il produit 4 P'inspection des
installations classées. Il doitl tenir & la disposition de Iinspection des installations classées une caractérisation
précise et une quantification de tous les déchets générés par ses activités. L'exploitant tiendra en particulier une
compiabilité précise des quantités de résidus d’incinération produits, en distinguant notamment :

- les méchefers ;

- les métaux ferreux extraits des méchefers ;

- le cas échéant, les métaux non ferreux extraits de méchelfers ;

- les résidus d’épuration des fumées de P’incinération des déchets dont :
- poussiéres ct cendres volanles en mélange ou séparément ;

- cendres sous chaudiére ;
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- ghteaux de filtration provenant de I’épuration des fumées ;

- déchets liquides aqueux de ["épuration des fumées et autres déchets liguides aquenx traités hors du
site ;

- déchets secs de 1"épuration des fumées ;
- catalyseurs usés provenanf, par exemple, de I'élimination des oxydes d’azole ;

- charbon actif usé provenant de 1’épuration des fumedes ;

Dans le cas ofl un entreposage spéeifique n'est pas possible pour certains des déchets mentionnés ci-dessus,
Pexploitant le signale et indique dans sa comptabilité la nature des déchets concernés.

H suit I’évolution des flux ainsi produits en fonction des quantités de déchets incinérés,

18.4. Résidus d’épuration des fumées de Uincinération des déchets
Les résidus d’épuration des fumées, définis au § 18.3, doivent &re admis sur un centre de stockage dans les
conditions fixées par Parrété minisiériel du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux.

Une analyse au moins une fois par trimestre des différents résidus de I"épuration des fumées sera effectuée sur
un échantillon. Bn particulier, un test de lixiviation sera réalisé conformément au protocole défini selon les
normes en vigueur. Les analyses porteront notamment sur {a fraction soluble et les tencurs en métaux lourds.

18.5. Machefers

Les conditions de gestion des michefers respectent les dispositions de la circulaire du 9 mai 1994
(DPPR/SEVBPSIED n°94-1V-1).

CHAPTTRE 1V, DISPOSITIONS PARTICULIERES
Article 19, Bispositiens particulidres

19.1. Dispositions applicables anx installations de compression d’air

10.1.4. Implaniation

Les locaux ou fonctiomment les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon
qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au dehors sans qu'il en résulte d’incommeodité
pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif méeanique de fagon a éviter & Pintérieur des locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu’en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a
une atmosphere toxigue ou explosive.

Les locaux somt implantés en rez-de-chaussée,

1918 lssuss de secours

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers 'extériewr en nombre suffisant pour permetire en cas
d’accident I"évacualion rapide du personnel.

1900 Réglemeniarion apporeils & pression
Les matériels respecieront fa réglementation relative aux appareils 4 pression de gaz.

» Entretien et exploitation

Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne sonl pas conservés dans la salle des compresseurs.
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Le local de compression est maintenu en parfait état de propreté,

Des filires maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans les
COMPIEssenrs.

Un dispositil est prévu sur les circuils d’ean de refroidissement permettand de contrdler 4 chaque instant la
circulation de ean.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant antomatiquement appareil si la pression de gaz devient
trop faible 4 son alimentation ou si fa pression & fa sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif 3 fonctionnement automatique empéehera la mise en marche du compresseur ou assurera son
arrét en cas d’alimentation insuffisante en eau.

L’arrét du compresseur doit pouveir &tre commandg par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont
I'un au moins est placé & extérieur de I’atelier de compression.

Ba cas de dérogation & cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables powr éviter des
retiverseinents dans le cirouit du gaz, notamment en cas d’artét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de
condensation sont susceptibles de s’accumuler.

Les produits de purge sont coliectés et trailés avant rejet.

Toutes mesures sont prises pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions
dangercuses powr les autres appareils ou pour les canalisations.

CHAPITRE V. SURVEILLANCE DES REJETS ET INFORMATION
Articie.20. 5urveillance des reiets ef de Pimpact sur Penvirennement

28.1. Conditions générales de la swrveillance des rejets

Les mesures destinées 4 déterminer les concentrations de substances polluantes dans 1air et dans Peau doivent
étre offectudes de maniére représentative ¢t, pour fes polluants atmosphériques, conformément aux dispositions
de Particle 18 de Parrété du 4 septembre 2000 portant modalités d*agrément des laboratoires ou des organismes
pour certains types de prélévements et d’analyses a I"émission des substances dans ["atmosphére.

Léchaptillonnage et "analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines el les {urannes, ainsi
que Pétalonnage des systémes de inesure automatisés au moyen de techniques de miesures de référence, doivent
&re effectués conformément aux normes en vigueur,

Les normes nationales sont indiquées en annexe I a de Parcété du 2 février 1998 susvis¢. Dans Pattente de la
publication des normes européenncs dans le recuell de normes AFNOR, les normes des Ftats membres de
I"Union européenne et de pays partics contractantes de "accord EEE peuvent également étre utilisées comme
lextes de référence en licu ¢t place des normes frangaises, dés lots qu’elles sont équivalentes.

P’installation correcie et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques
ou aqueux sonl soumis 4 un conlrle et un cssal annuel de vérification par un organisme compétent. Un
étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques ou aqueux doit &ire effectué au
moyen de mesures paraliéles effectuées par un organisme compétent. Pour les polluants gazeux, cet étalonnage
doit étre effectué par un organisme accrédité par le Comité frangais d’accréditation (COFRAC) ou par wn
organisme signataire de accord multitatéral pris dans le cadre de la coordination curopéenne des organismes
d’accrédifation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de I'inspection des installations classées,
§'il existe, selon les méthodes de réffrence, au moins tous les trois ans et conformément 4 la norme
NI EN 14181, 4 compter de sa publication dans [e recueil des normes AFNOR.

20.2. Surveillance des rejets atmosphériques

1.’exploitant doit metire en place un programme de surveillance de ses rejets atmosphériques, Les mesures sont
effectuées sous ta responsabilité de exploitant et 4 ses frais dans les conditions fixées par I"arrété d’autorisation,
qui sont au moins celles qui suivent.
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Pyrameire
Poussiéres totales

Substances organiques & I’état de
gaz ou de vapeur exprimées en
carbone organique fotal (COT)

Chlorure d’iydrogéne

Fluorure d’hydrogéne Mesure en conting

Dioxyde de soufie

Oxydes d’azote
Monoxyde de carbone Deux mesures par an

Vapeur d’ean

Oxygéne

Cadrmium et de ses composés

Thailium ot de ses composés

Mercure ¢t de scs composés

total des autres métaux (Sb+ As+ Sans objet
Pb+ Cr+ Co+ Ca+Mn+ Ni+V)

Dioxines et furannes

Par organisme extéricur, il faut entendre : un organisme accrédité par le Comité francais d’accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination
curopéenne des organismes d’accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de Pinspection
des installations classées, §°1l existe.

Les résultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre la tencur en chacun des métaux pour les formes
particulaires ef gazeuses avanl d’effectuer la somme.
20.3. Surveillance des rejels aquenx

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets aqueux. Les mesures sont
effectuées sous la responsabilité de Pexploitant et & ses frais dans les conditions qui suivent :

PH

Température .
Iperd Continu

Diébit
Cot

MeS Journaligre, sur un échantillon

DCO ponctuel
Métaux (Hg., Cd, TL, As, Pb, Cr, Mensuel
Cu, Ni et Zn)

Fluorures

CN libres

Sans je
hydrocarbures fofaux ans objel

AOX

demande biochimique en oxygeéne

dioxines et furannes Semesiriel

Dans le eas on des ditficultés sont rencontrées pour fa mesure du COT en continu en raison de ta présence de chiorures, la mesare de COT
peut étre réalisée A fréguence journaliére, sur échantillonnage ponciuel.

1 exploitant peut &trc dispensé de la musure de la DCO si elle n’est pas compatible aves la natare de 1’effluent et notaniment lossgue la
teneur en chlorure est supérieure d 5 g/l

Lorsqu’il ne s’agit pas d’un rejet continu, mais d’un rejet par bichées, une analyse des paramétres préciics est
réalisée avant chaque rejet sur un échantillon instantané prélevé dans la bichée i rejeter. Le rgjet ne peut
intervenir que si les valeurs limites fixées au §11.2 sont respectces.

20.4. Surveillance de Uimpact sur Penvironnement au voisinage de Uinstallation

L exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de Pimpact de I"installation sur ’environnement.
Ce programme concerne au moins les dioxines et les métaux.
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Ii prévoira notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans Penvironnement

- d’une mesure hors du périméire dinfluence de I'installation (point 0) ;

- dans un déiai de trois mois 4 compter du début du programme de surveillance ;

- aprés la période initiale, selon une fréquence au moins annuelle,

Le programme est déterminé et mis en ceuvre sous la responsabilité de Pexploitant et & ses frais.
L’exploitant met en place une jauge (OWEN ou éguivalent) dang ia divection :

- des vents de fréquence la plus élevée

- des vents de vitesse la plus faible. _

La distance par rapport & I'installalion est détermindée par une étude de dispersion des rejets atmosphériques.
Les mesures doivent 8tre réalisées en des lieux oit I'impact de ’installation est supposé étre e plus important.
Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, frangais ou étrangers, choisis par Iexploitant.

1es résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu au §21.1.C de P Article.21 et sont
communiqués 4 la commission locale d’information et de surveillance lorsqu’elle existe.

Article. 21 luformations suy le fonctionnement ou Paredt de Pinstaiiation

21.1, Information de Uinspection des installations classées

2104, Information en cas d aeeident

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter
alteinte aux intéréts visés 4 Iarticle L 511.1 du Code de 'environnement, est déclaré dans les meiileurs délais a
Vinspection des installations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers et 'enviromnmement,

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de séourité, il est interdit de modifier 1’état des
instaltations ou a eu licu accident ou Pincident tant que ’inspection des installations classées n’a pas donné son
accord.

[’exploitant détermine cnsuite los mesures envisagées pour €viter son renouvellement compte tenu de analyse
des causes et des circonstances de 'accident, et les confirme dans un document fransmis sous 15 jours a
Pinspection des installations classées, sauf décision contraire de ceile-ci.

2018 Convignation  dex  résultots  de  swrveillonce  of
information de Dinspection des {nsicllations clussées

211 B Conservaiion des rdaudiats

Les résultats de la mesure en contina de la température obtenue 4 proximité de la paroi interne de la chambre de
combustion ou d’un aulre point représentatil et des mesures demandées aux §20.2, §20.3, §20.4 sont conscrvés
pendant cing ans. Les informations relatives aux déchets issus de P'installation el & leur élimination sont en
revanche conservées pendant toute la durde de ’exploitation.

7ib Ty

Les résultats des analyses demandées aux Article.16, Article. 18 et aux § 20.2, 20.3, 20.4 sont communiquées &
Iingpection des installations classées :

1igsion

- selon une fréquence {rimestrielle en ce qui concerne la mesure de la température de la chambre de
combustion, les mesures en continu demandées & 'Arlicle.16 el aux § 20.2, 20.3, accompagnées de
commentaires sur les causes de dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives 1ises en @uvre
ou envisagées ;
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- selon une fréquence annuelle en ce qui concerne les mesures prévues au §20.4 et les informations
demandées a I’Article. 18

- dans les meilleurs délais lorsque les mesures en continu prévues au §20.2 montrent qu’une valeur limite de
rejet & Patmosphére est dépassée, au-deld des limites fixées par le §10.2, en cas de dépassement des valeurs
limites ’émission en ce qui concerne les mesures réalisées par un organisme tiers, telles que délinics au
§20.2, en cas de dépassement des valeurs limites de rejet dans Peau en ce gui concerne les mesures définies
au §20.3 et pour tout dépassement des valeurs limites de fraction soluble et de teneurs en métaux lourds
dang les lixiviats des déchets produits par Iinstallation en ce qui concerne les mesures réalisées, le cas
échéant, en application de Article.18.

Ces résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de

I’évolution des résultats oblenus sur une période représentative du phénomeéne observé, avec lous commentaires

utiles.

21100 Apabvses complémeniaires

]

L’inspection des instailations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, de
préidvements ot analyses d’effluents Tiquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que Pexéeution de mesures de
niveaux sonores ct de mesurcs dans Penvironnement, Les frais occasionnés sont 4 la charge de Pexploitant.

21.1.8.4 Bilan annuel

L’exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuclle des valeurs mesurées ct du tonnage
admis dans I’année :

- les flux moyens annuels de substances faisant I"objet de limite de rejet par tonne de déchets incinérés

- les flux moyens ammuels produits de déchets issus de Pincinération énumérés & I"Article.18 par tonne de
déchets incinérds.
It communigue co caleul 4 Pinspection des installations classées et en suit I’évolution.

i He Bilan envipompement

L élaboration du bilan cnvironnement respecte les conditions de Parrété du 24 décembre 2002 relatif a la
déclaration annuelfe des émissions polluantes des instailations classées soutnises 3 autorisation.

L’exploitant adresse au préfet au plus tard le 1% avril de ’année n+1 pour Pannée n, un bilan annuel des rejets,
chroniques ou accidentels, dans Pair, cau et les sols, quel qu’en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets
éliminés & "extériewr de Uinstallation classée autorisée,

Les exploitants déclarent les rejets annucls dans Patmosphére des polluants suivants : oxydes d’azote, oxydes de
soufte, composés organiques volalils non méthaniques (COV), acide ehlothydrique, acide fluorhydrigque, arsenic,
cadmium, chrome, cuivre, mangandse, mercure, nickel, plomb et dioxines et furannes, quelle gue soit la masse
rejetée conformément au § 1I de Particle 4 de Iarréeé susvisé.

UL

Conformément aux dispositions de arrété du 24 décembre 2002 susvis¢, dés lors que les émissions d’un gaz &
effet de serre ou de substances dommageables pour la couche d’ozone dépassent la valeur ammuelle mentionnée
dans le tableau ci-dessous, I’exploitant établit annuellement un rapport relatif aux émissions du gaz concerné
suivant le format {ixé par le ministre chargé des installations classées qui comporte les informations prévues a
Pannexc V de Parrété susvisc.

CO, 16 000 tonnes

CH, 100 tonnes

N,O 20 tonnes

HFC 0,5 tonnes

PFC 0,5 tonnes

SFg 0,5 tonnes

NF;4 0,5 tonnes
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CFC 0,5 tonnes
HCFC 0,5 tonnes

La déclaration annuelle des rejets dans atmosphére détaille le mode de caloul des émissions de polluants
mentionnés su § 21.1.B.e suivant le format {ixé par le ministre chargé des installations classdes qui comporte les
informations prévues 4 'annexe V de Varrété du 24 décembre 2002 susvisé. 11 est transmis au préfet au plus tard
le 1% avril de Pammée n+1 pour ’année n.

21.1.C.  Ropport annuel J activité

Une fois par an, ’exploitant adresse a ["inspection des installations classées un rapport d’activilé comportant ane
synthdse des informations dont la communication est prévue aux § 21.1.A et §21.1.B du présent arlicle ainsi que,
plus généralement, tout élément d’information pertinent sur la tenue de Pinstaliation dans Pannée écoulée et les
demandes éventuclles exprimées auprés de Pexploitant par le public. Le rapport précise également, pour les
installations d’incinération, le taux de valorisation annuel de Pénergie récupérée défini au §13.2 et présente le
bilan énergétique global prenant en comple le fiux de déchels entrant, [’énergic sortie chaudiére et ’énergie
valorisée sous forme thermique ou électrique et effectivement consommée ou cédée a un tiers.

JELE Bilon des déchers erranty sur Uinstaliation

Le traitement des déchets, entrants sur le site fait I"'objct d’unce comptabilité précise tenue en permanence 4 la
disposition de "inspection des installations classées. A cet effey, 'exploitant ouvie un registie mentionnant pouy
chaque type de déchets (déchets ménagers, D.1.B., emballages, déchets d’activités de soins, ete.} regus sur le
cenfre :

- provenance, nature et quantité des déchets traités,

- nom de Pentreprise chargée de la collecte, date de réception.

Un état récapitulatif, au moins Irimestriel, de ces données cst transmis 4 inspection des installations classées

MHAE Bilan de fonctionnement

Conformément aux dispositions de Parrété du 17 juillet 2000 susvisé, Uexploitant élabore tous les dix ans un
bilan de fonctionnemeni, qu’il adresse au préfei, portant sur les conditions d’exploifation de Dinstallation
inscrites dans Parrété d'autorisation,

21.2. Information du public

Conformément au décret no 93-1410 du 29 décembre 1993 susvisé, Uexploitant adresse chaque année au préfet
du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les
documents précisés & article 2 du déceret précité.

L’exploifant adresse également ce dossier & la commission locale d’information et de surveillance de son
instatlation, si elle existe.

21.3. Equipements abandonnés

Les mstallations désaffectées sont débarrassées de tout stock de matidres, Tous les produils dangereux ainsi que
tous les déchets doivent 8fre valorisés ou évacués vers des instaliations dment aulorisées. Une analyse
détermine les risques résiduels pour ce qui concerne 'environnement (sol, eau, air, ...) ainsi que la sécurité
publique. Des opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites,

Les équipemenis abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans Dinstallation, Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompaltible avec exploitation en cours, des dispositions matdrielles doivent interdire leur
réutilisation. De plus, ces équipements doivent éire vidés de leur contenu et physiquement isolés du reste des
installations (sectionnement et bridage des conduites, elc.).

214, Cessation d’activité

Conformément 4 Particle 34-1 du déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, 'exploitant adresse au
preéfet, au moins un mois avant la date & laquelle it estime 'exploitation terminée, un dossier comprenant :
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- unplan a jour du site ;

- un mémoire sur les mesures prises pour assurer la protection des intéréts visés a Particle L, 511-1 du Code
de 'environnement ;

- une description de I’insertion du site dans le paysage et son environnement ;

- une description des mesures prises ou prévues pour I'évacuation ou I'élimination des déchets présents sur le
sile ;

- ladépollution des sols et des eaux souterraines éventuetlement polluées,

- une étude sur Pusage ultéricur qui peut étre fait du site, notamment en termes ¢’ utilisation du sol ou du sous-
sol ;

- une description du démantélement des installations ou de lear nouvelle utilisation ;

- en cas de besoin, la surveillance qui doit encore étre exercée sur le sile.

CHAPITRE VI DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A
L’ENSEMBLE DE I’ETABLISSEMENT

Article. 22 Chanpement o exploifant

Dans le cas ob 1’établissement change d’exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de Pexploitation. Cette déclaration doit mentionner, 8’1l s’agit d’une personnc physique,
les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, 8’1l s’agit d*une personne morale, sa dénomination ou sa
raison sociale, sa forme juridique, 1’adressc de son siége social ainsi gue la qualité du signataire de la déclaration.

Artiele. 23 Vente des forrabns
En cas de vente du terrain, I'exploitant est tenu d’informer par écrit acheteur que des installations classces
soumises 3 autorisation y ont été exploitées. Il I'informe également, pour autant qu’il les connaisse, des dangers

ou inconvénients importants qui résultent de Pexploitation de ces installations.

1] indique égatement par écrit & acheteur si son activité a entrainé la manipulation ou le stockage de substances
chimiques ou radioactives. L acte de vente atteste de I’accomplissement de celte formalitc.

A défaut, Facheteur a le choix de poursuivre fa résolution de la vente ou de se faire restituer une parlie du prix ; il
peut aussi demander la remise en état du site aux frais du vendeur, lorsque le cofit de celte remise en éat ne
parait pas disproportionné par rapport au prix de vente.

Articie. 24, Behéancier

Le présent arrété est applicable dés sa notification, & ’exception des dispositions suivantes pour lesquelles des
délais spécifiques d’application sont arrétés :
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Pro

. chaine mesure
55 Mesw:es de bruit e 2005
15.5 Conlréle de la radioactivité 28/12/2004
16.1.D Conditions de ["alimentation en déchets 28/12/2003
16.2 Indisponibilités 28/12/2005
171D Plate-forme de mesure 01/07/2004
17.1.H Valeurs limifes d’émission dans ’air 28/12/2005
17.2 Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans Pair 28/12/2005
20.2 Surveillance des rejets atmosphériques 28/12/2005
20.4 Swrveillance de Pimpact sur I'environnement ay voisinage de Pinstalilation 28/12/2004
9 Transmission des résultats de surveillance 4 Pinspection des installations Dés que possible et
1.1.Bb olassées au plus tard le
28/12/2005

Articie S, Péremptlion

La présente autorisation cesse de produire cffet au cas o les installations n’ont pas éié exploiiées durant deux
années conséeutives, sauf le cas de force majeure.

Articie. 26, Sasctions

Les infractions ou ’inobservation des conditions 1égales [ixées par le présent arrélé entratneront Papplication des
sanctions pénales et administratives prévaes par le Code de 'environnement.

Artiele 277, 1xblals of voles de recours

Le présent arrété ne peut &tre déféré qu’au Tribunal Administratif (article L 514.6 du Code de Penvironnement) :

- par le demandeur ou Pexploitant dang vn délai de deux mois, qui commence & courir du jour ou le dit acte a
816 notifié ;

- par les tiers, persommes physiques ou morales, les conununes inléressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présenie pour les intéréts visés a
Iarticle L 511.1 du Code de Penvironnement, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de
I'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’d Ia fin d’une période de deux années
suivant la mise en activité de I'instatlation.

Les iers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles cu n’ont élevé des constructions dans le voisinage d une
installation classée que postérieurement a 1’alfichage cu 4 la publication de 1’arrété autorisant ’ouverture de
cetle installation ou atiénuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables & déférer le dit anété 4 la
Juridiction administrative.

Article 28, NMetification

Le présent arrété sera notifi¢ au pétitionnaire par voie administrative.

Ampliations en seront adressées 4 Monsicur le Directeur Régional de Plndustirie, de la Recherche et de
I'Environnement Centre et 3 Monsieur le Maire de la commune de MAINVILLIERS.

Un extrait du présent arrété énumérant nolamment les prescriptions auxquelles les installations sont sournises est
afliché pendant une durée d’un mois 4 la diligence du maire de MAINVILLIERS qui doit justifier au Préfet
d’Bure-et-Loir de ’accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement,
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Un avis est inséré par les soins du Préfet d’Bure-ct-Loir, au frais du syndicat intercommunal pour la callecte ¢t le
traitement des ordures ménagéres de la région de MAINVILLIERS , dans deux journaux d’annonces légales du
département.

Artiele. 29, Fxdcoution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-ct-Loir, Monsieur le¢ Maire de MAINVILLIERS,
Monsieur le Direcieur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement -Cenire- et tout agent de
la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Fait & Chartres, le 5 Mai 2004
POUR LE PREFET,
Le Secréiaire Géndral,

Michel VILBOIS

Pour ampliation,
Le Chef dg

Hélene DESBREE
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* ANNEXE1A L’ARRETE ....... DU .........
» FACTEURS D’EQUIVALENCE POUR LES DIBENZOPARADIOXINES ET LES
DIBENZOFURANNES

Pour déterminer la concentration en dioxines et fimannes comme la somme des concentrations en dioxines et
furannes, il convient, avant de les additionner, de multiplier les concentrations massiques des dioxines et
furannes énumérés ci-aprés par les facteurs d’équivalence suivants (en utilisant le concept d'équivalence
toxique) :

ésignation |
2,3,7.8 Tétrachlorodibenzodioxine (TCDD)
1,2,3,7.8 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDD) 0.5
1,234,778 Hexachlorodibenzodioxineg (HxCDIY) 0.1
1,2,3,6,7,8 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0.1
1,2,3,7,8,9 Hexachlorodibenzodioxine {Hx(CDID) 0.1
1,2,3,4,6,7.8 Heptachlorodibenzodioxine (HpCDD) 0.01
Octachlorodibenzodioxine (OCDD) (0.001
2378 Tétrachlorodibenzofuranne (TCDFE) 0.1
2,3,4,7.8 Pemtachlorodibenzofuranne (PeCDT) 0.5
1,2,3,7,8 Pentachlorodibenzefuranne (PeCDF) 0,05
1,23,4,7,8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0.1
1,2,3,6,7,8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0.1
1,2,3,7,8,9 Hexachloradibenzofuranne (MxCDF) 0.1
2,3,4,6,7,8 Hexachlorodibenzofuranne (ITxCDF) 0.1
1,2,3,4,6,7,8 Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) 0.01
1,2,3,4,7,8,9 Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) 0.01
Octachlorodibenzofuranne (OCDEF) (.001
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